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M. CatLiv, qui présente cetle {roupe dé Sauvages au peuple de Paris,
est connu de la plupart des Indiens qui 1a ¢ sent, ayani recu d’eux une
généreuse hospitalité pendant le séjour qu'il a fait dansleéur tribu. Il in-
siste sur ce fail, que celle lroupe se compose des persommages les plus

-jnfluents de la tribu. Ce sont les plus beaux Indiens qui aient jamais paru
en-Europe. . - ‘ .

Les cerlificats qu'ils tiennent de 1a main des agesits indiens et du prési-

dent des Etats-Unis leur donnent droit au respect,’en méme temps que la

beauté de leur personne et I'originalité de leurs manieres les recommandent
a la curiosité de chacun.

Ce qui n’avait jamais eu lieu encore, ¢ces Indiens ont apporté avec eux
non-sealement une garde-robe compléte, composée des coslumes particu-
Yiers a la tribu et brodés avec le plus grand soin, mais encore quatre tentes

“ou wigwams , faits de peaux.de buffles . ce qui permet d’établir au centre
du mlonde civilis¢, et a plus de 2,000 lieues du sol natal, un village indien
complet.

M. CaTriN parailra avec ces Sauvages; il expliquera leurs usages, qu’il
connail mieux que personne et qui lui sont devenus familiers pendant ses
huit années de résidence parmi quarante-hdit tribus -renfermant environ
1,000,000 d'individus. La colleclion que I’on peut voir aujourd’hui forme,
pour ansi dire, I'histoire d’une grande et noble race qui disparait de jour
en jour, et dont, peul-8ire, dans un temps rapproché, il me restera plus
que le souvenir. :

La collection de .plus de.500 dessins que cette famille d’Indiens vient
illustrer,a 1€ faite par M. CaTrLIN lui-méme, dans les vasles solitudes qu'il
a parcourues. La plupart de ses dessins Yont inachevés, & cause des cir-
constances difficiles au milieu desquefles l'auteur-a.dd faire usage de ses

. ginceaux. — Aussi les présente-1-il au public plulSicomme des monuments
istoriques, que comme des ceuvres dart. - .- ) .

Mﬂwbﬁ%‘:»ﬁ*g&n_,_ .
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NOMS. DES DOUZE
INDIENS IOWAYS.
% CHEFS.

H

MEW-HU-SHE-KAW ( Miou-Hu-Shi-Kaon), ¢ Nuage Blanc.
premier chef-de 1a nation.

# NEU-MON- YA (Neu-Mone-id), la Pluie. qui Marche, chet de
guerre.
3.

»

SE-NON-TY-YAH (Si-None-Ti-id), les Pieds Ampoules, grand
médecin et sorcier.

GUERRIERS ET BRAVES.

WASH-KA-MON-YA ( Ouash-Ka-Mone-i4), le Grard Marcheur

SHON-TA-YI-GA {Shone-Ta-¥i-6a), le Petit Loup. -
WA-TAN-YE (Ou&-Tane-Yi) ,” Gelui qui est toujours en avant.

WA-TA-WE-BU-KA-NA (Onar-’!‘a-Oux-Bu-Ka-Na), te Général
Commandant fils de-la  Piuie qui Marche, et 4gé de

JEFFREY DORAWAY (Djeffré Doraous), l’Interprcle

PO

%

SQUAWS (Femmes).

9. mYE WEMA (Rutone-ié-Oué-Ma), le Pigeon qui seren-

e,du Nuage Blanc. .
10. R[ﬁ% WE%E Butong.Olu Mi), le Pigeon qui vole.
11. OKE-WE-ME (0k1 Wi-Mi), I Qwrs femelle qut maxche sur le dos
duneaulre.
mx,mz A-YA-ME (Kouue—Za—Yé Mi), TAigle femdle de guerre
15, Thphe {(Ta-Pa-Ta-Mi), Sagesse, ﬁue wﬁm blanc,
Agée de deux ans et demi (baptisée).
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La etlre cuivante est une pidce officielle; c’est la sanction sous I'autorité
de laquelle les Indiens ont pu quitter leur pays et passer en Europe.

MINISTERE DE LA GUERRE.
Cilé de Washington. — 14 Seplembre 1843.
Monsizvr,

Le Rev. M. P. Cochran, de Marian County, Missouri, et vous, m’avez
{ait part du désir qu'éprouve M. Melody de faire un voyage en Europe avee
une bande d’Indiens loways. 11 nest pas d'usage d’accorder de semblables
permissions. Les instructions verbales des agents, superintendants, ete.,
s'opposent A des voyages de celle sorte; la raison, 2 ce que je présume, en
est que les personnes qui se chargent d’indiens ne désirent que gagner de
T'argent en les faisant voir comme objels de curiosilé, s’inquiélant aussi
peu de leur moral que de leur physique, el neles engageant en aucune fagon
a profiter de ce qu'ils voient ou enlendent.

Dans les circonstances présentes, cependant, je ne crois pas que le mat
que on craint puisse arriver; Jen ai pour §arantxe le caractére de M. Me-
lody et la maniére dont on se propose de choisir les Indions. Ce choix, a
ce %ue j'al appris, doit &re fait par le Chef, White-Cloud (le Nuage Blane),
et d’aprés le plein et entier consentement des Indiens quant 2 1a durée de
leur ssjour sur le continent.

D'aprés cela, 1;{ crois que mon département n’a pas autre chose a faire
qu'a permettre a M. Melody et aux Chefs Indiens d’agir comme ils I'enten-
dront, sans y mettre d’empéchement de quelque fagon que ce soit.

Je suis, etc.,
J. M. PORTER,
Ministre de la Guerre.
A M. Vespasien Bivis.

CrTE pE WaASEHINGYSN,

Sepiembre 1843.
Monsista, , , :
Drapres celle letire, vous Eles antorisé 3 faire avec le Chef de latribu d'ln-

~ diens toute espce d’arrangement. Le Ministre de la Guerre, en considéra-

tion de I'iutdgrité bien connue de volre caraciére, consent A 'intervemir
-en avecune dans le contrat que vous passerez avec le Chef ou les
Jadiens. ;
Je suig, elec., '
: VESPASIEN ELLIS.
A M. Msooy. P CoeL
: ¥ o . B

»
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LES IOWAYS

ET
v LEURS COUTUMES.
e ;
et
]
n“s:-‘ Ces sanvages ne sont maintenant qu’une petite tribu de 2,000 indi
con vidus 2 peu prés, habitant sur les rives du Missouri, a sept on ha-
cents milles de son confluent avec le Mississipi, sur le territoire dit
mat Etats-Unis. La petite vérole a détruil, il y a quelques années, les de eg
Me- tiers de la tribu, et le reste obéit maintenant 2 Mew-Hu-She-Kaw nx
x,2 Nuage-Blanc, chef héréditaire et fils d'un famenx chef, mort il ya , Ie
‘am'gé viron dix ans. en-
- Ce jeune homme, 3gé seulement de 32 ans, a prouvé, par de nom-
faire breux actes de deur et d’humanité, qu'il était digne de son haut
splen- rang. 11 a gagné ainsi 'amour de sa tribu, et le Président des Etats~
Unis a-pour lui une si grande estime, qu'il lui a donné, contrai-
rement a 'usage (1), la permission de faire un voyage sur le continent,
accompagné de tel nombre d'Indiens qu’il le désirerait. I a fait choix
desb plus remarqaables guerriers, et il a ainsi amené la fleur de la
i {ribu. - .
La taille du Nuage-Blanc dépasse cinq pieds cinq pouces, et I'on
peut facilement le reconnaitre, au milieu de ses guerriers, a sa ma-
‘# gnifique coiffure de plumes d'aigle de guerre, 2 son collier de griffes
2 doursetala mde loup blanc qui couvre ses épaules. Ses trails
peN. 4 sont romains, leurs expression est douce, quoiqu'un peu embarrassée
) & _par suile d’une taie qui couvre un de ses yeux.
) ] Le Nuage-Blanc n'est pas un chef guerrier ; & 1a mort de son pére,
ibe dl ‘Ih‘ 3 .
nteryenit
s 3 (1) Le goun i la des
il T e o s by s s R
I tortitoire, de sorte quavant de guitter le il leur faut la'permission du
. ‘ i.:lcﬁt’l': cgé.:'uinm nan‘:ﬁ%aneme“;f"':?::n%?i«?: %es ni?.'.;
,1,138 Beareux retour dars leur pa(;s. ) pate )
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Y
il adopla une politique toute pacifique A I'égard des iribus ernemies
auxquelles son péreavait fait une guerre désastreuse ; il a ainsi con-
servé la vie a ses jeunes gens, en méme temps qu'il gagnait 'amour
de son peuple et I’estime des officiers du gouvernement.

NEU-MON-YA, la Pluie qui Marche, le troisiéme chef de la tribu,
est le plus remarquable du groupe par sa taille, qui dépasse six pieds.
Ce chef, qui est 4gé de 56 ans, est plus distingué comme guerrier
que le Nuage-Blanc; parmi toute la tribu cest celui qui s’est
acquis le plus d’honneur et le plus de célébrité. Chef guerrier de la
nation, il a fait trente campagnes, a dirigé en chef sept expéditions et
a rapporté en trophée une quinzaine de chevelures.

SE-MON-TY-YAH, les Pieds ampoulés, haut de cinq pieds six
pouces, est Agé de prés de 60 ans. Médecin et sorcier de la troupe, il
jouil d'uu grand ¢rédit dans sa nation, par cela qu'il soigne les ma~
lades, comme docteur, et, en méme temps, sadonne i des mysteres et
a des charmes de diverse nature.

Dauns chaque tribu on renicontre ‘de ces médecins-sorciers; si grand
est le contrdle qu'ils exercent ‘sur Pesprit: superstitienx dufen le ,
que leur puissance et leur influence dépassent parfois celles du chef
Dans tous les conseils de paix ou de guerre, ils ont leur place 2 coLé
des chefs, quiles consultent régulierement, comme aulrefois on con-
saltait les devins ; un respect égal est rendu a leur avis, ileur opidion ;
ils sont comme les oracles de‘la tribu dans laquelle ils vivent.

“Untel personnage doil néccessairerent accompagner ane troupe

'Indiens 2 la guerre, a 1a chasse, ou pendant ane visile daas un pays
élranger ; médecin et chirurgien de I'expédition, il en est en méme
temps le devin, I'astrologue, le conjurateur, le jongleur, en un mot,
le peurvoyeur de teul ce qui peut se procurer avec I'aide surnaturel de
Pincanlation el des Tours de gibeciére.

Pendant la {raversée, le magicien Les Pieds ampoulds ent eccasion
de déployer sa science néeromantique.. €'était an:mvomentd@avoir en
vge les cdtes d’ikngleterre.v 1e paquebolllqui'polr'mm 'Ndilliht’?-
rété pendant plusieurs jours par un calme plat, au grand ennui des
Peaux-Rodges et des aurives passagers: Le %&ﬂﬁhm fallait
appeler le sorcier, et il lui ordonna de mettre en ceavre sa puissance
magique pour faire lever le vent. Le sorcier commenga .avee
lenteur et gravité; aprés avoir accompli toutes les cérémonies en
usage dans son pays pour une féle mystérieuse, il fil diverses inveca-
“tiofts 3 1'ésprit du vent et A célui de "Océan, et esiaya-de sedes reddre
{:voﬁ!ihsen Teur sacrifiant queiques poignéesde Whae qw oty diiis
‘1 Wer. - . R

Pen de temps aprés, une bonne brise commenqé a souﬂer, les

v iR Tl
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voiles s'enflérent, et le navire reprit sa marche, au grand amuosement
des passagers et 4 1a supréme satisfaction des Indiens , qui croient et
croiront toujours que le paquebot ne fut mis en mouvement que par le
pouvoir de la science mysterieuse et surnaturelle du docteur.

Le sac a enchantement de cet homme est suspendu a son cou par
une tresse d’herbes odoriférantes ; il est formé de deux pelits sacs, de
la grosseur d’une aveline, et dont le contenu sacré est toujours caché
aux yeux des mortels. Entre ces deux sacs se trouve un doigt humain,
qu'il a fait sécher apres I’avoir coupé sur le corps d'un Pawnie lué
par lui dans un combat. Selon I'opinion des Indiens, ce doigt doit
conjurer les mauvais sorts. N’est-il pas étonnant de rencontrer chez
les enfants du Nouvean-Monde les mémes superstilions, quant au
mauvais ceil, que ciez nos voisins transalpins ? ,

Le docteur porle a son cou une médaille d’argent d’environ trois
pouces de diamétre et ayant en reliefle buste de Georges IIl. [l a recu
cette marque distinclive de son pére en méme temps que le document
suivant, qu'it a conservé avec beaucoup de soin et qui forme une partie
matérielle de son histoire. — i

FREDERIC HALDIMAND , CAPITAINE-GENERAL ET GOUVERNEUR EN CHEF |
DES PROVINCES DE QUEBEC, ETC., GENERAL E¥ COMMANDANT EN CHEF .
DES FORCES DE SA MAJESTE DANS LADITE PROVINCE ET SUR LES
.. FRONTIERES, ETC., ETC.,

v

" ALEVoLEUR, grand chef des Zuvovers.

En considération de Ix Aidélité, du z&leet &¢ I"attackement montrés par
le Voleur, grand chef des Zaivovois, au gouvernement de Sa Majeslé, et en
vert > > dont je suis investi, je coufirme par ces
présentes ledit- le Voleur, grand chef des Zatvovois, lui ayant accordé la
grande médaille, désirant que tous 1€s Indiens abitanl-en cet endroit lui
obéissent comme au graund chef, et que tous les officiers el autres personncs
au service dé Sa Majesté fe Lraitenl comme tel.

_ Donnd d¢ ma meim ot signéde mon scean, 3Monteéal, le dix-septieme
jaur d!n'ﬁ*tl larm , ;l.wh-ﬁgiéﬁme mﬂﬁa tague de notre son;e_rain Yord
Georges H1, griee 8¢ Ditu, roi dé1a Gramde-Bretague, de UEcosse
evde iristde. ddfensent do iz fo1 | eto. ' -

- FreEpc. HALDIMA&D.

Par Yondre'de son‘Excélience,
E. FOL
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Le document ci-dessus, la médaille et d’'autres pieces que lom
pourrait rencontrer prouvent clairement gu'un grand nombre des
guerriers de cette lribu étaient aun service de I'Angleterre, dans les
Canadas, pendant les guerres de la révolution, quoiqu’ils se trouvent
a quelques centaines de milles de 1a fronti¢re canadienne.

DES GUERRIERS.

SHON-TA-YI-GA (le Petit Loup) se recommande 2 la bienveillance
de tous les peuples par I'acte d’humanité relaté dans le document sui-

vanl ; ce fait n’a été connu que quelque temps avant le départ des In-
diens. .

A TOUS CEUX QUI CES PRESENTES VERRONT ON FAIT SAVOIR : Que Shon-
Ta-Yi-Ga, cu le Petit-Loup , un brave loway, mérile ce nom de brave, par
Ye fait qu’il a pris part 2 de nomBreuses expédilions contre les ennemis de
sa tribu; dans toutes, & ce que j'ai appris, il a moniré le plus grand con-
rage. Mais ¢e qui le recommande surtout 2 I'affection et a la confiance de
tous les hommes blancs ou rouges, c’est ’humanité et 'audace qu’ila dé-
ployées pour arracher une iroupe d’Omahaws des mains de la nation
a laquelle il apparlient Dimanche dernier, il a sauvé du tomahawk et du
couteau a scalper dix Omohaws inoffensifs. Un d’eux, altiré hors de vue,
avail été assassiné, Parmi ces dix individus se trouvaient les chefs bien con-
nus el bien aimés , le Gros-Elan, les Gros-Yeux et Wascamania, une squaw
el six jeunes gens. Celle lroupe visilait amiealement les loways, d’aprés
une invitation spéciale de Ja part de ces derniers. Arrivés adix milles du
poste on les apercut, et ils parlerent au gendre de New-Mon-Ya, un des
chefs des Ioways, qui se chargea de porfer, selon 1a coutume des Indiens
lorsqu'ils sont en expédition de paix, le tabac et les batons aux chefs loways.
Ce jeune homme agit en traitre; il ne délivra pas le message a ses chels, ot
donaa avis de I’approche des Omahaws a un Indien-gui s'apprélait a s’en
aller en guerre. L’Indien, accompagné des deux liers de la nation, s'élanca
aussitdl pour massacrer les visiteurs, ce qu’il aurait fait s'il n’avait
€lé arrété par Vintervenlion du Pelil-Lounp, ou Shon-Ta-Yi-Ga, et d’un
anire loway dont le mom est le Nez-Romain *,

Le Petit-Loup s'interposa, 2 ce qu'il dit, €1, sans aucun doule, il dit vrai,
parce qu’il regarda comme honteux et liche de frapper un frére aprés I'avoir
_invilé A venir visiler la pation. Une semblable trabison est, de fait, trés-
rare, méme parmi les plus sauvages (ndiens de I'’Amérique duNord,, et n’a
aucun antécédent chez les loways. J'ai rencontré le Petil-Loup avec Jeffrey,
T'interpréte loway, et deux autres loways, eomme ils amengient 2 mon
agence le Gros-Elan et sa troupe, peu aprés 1’événement.

* Le Nez-Romain' faissit partie de la troupe d'ioways actueliement & Paris. — Ii
es tmort de la phthysie a Liverpool.
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* Je ne pais terminer celle nole sans exprimer au Petit-Loup el & son ca-
marade mes sinclres pour leur belle conduite ; et je demande
1a permission de lesrecommander  1a bienveillante sttention de lear grand-
pére, le président des Etats-Unis, et de Lous ceux qui liront cette letlre.

. N . W. P. RICHARDSON, agent.
Sous-Agence de Grande Nemahaw,
23 octobre 1843.

BurzA© pEs AFPATRES INpIENNES,

Saint - Louis, Missouri, 10 avril 1814.
MoxsiEUR,

Permeltez-moi d'introduire auprés de_vous le porleur de cetfe leltre,, No-
HoMun-Ya, le Nez-Romain , un brave Joway. Le Nez-Romain el Shon-Ta-
Yi-Ga, ou le Petit-Loup, défendirent en oclobre dernier et sauvérent de la
mort dont les menacait une troupe d’Indiens de leur nation, dix (Omahaws,
dont quatre chefs respeciés , des braves et des squaws, et cela avec des cir-
constances qui mettent en relief leur bravoure et leur humanité.

Je demanderais qu'une médaille fiil donnée 3 No-Ho-Mun-Ya (le Nez-Ro-
main), comme lémoignage de sa eonduile méritoire. Les médailles accordées
par le gouvernement sont forl estimées des Indiens, et, si la bravoure et
’humanité sont des mérites chez un Indien, je pense que le Nez-Romain a

bien gagné ume meédaille. — Som caraclére est admirable sous lous les
rapports. - v

La remarque faite par le gouvernement d’actes mérifoires accomplis par
les Indiens a un but utile, en ce qu'il fait une impression favorable quant
a l'acte qui pe'nl‘etre 1a cause de la remarque.

J'ai donné au Petit-Loup une médaille qui se trouvait dans mon bureau.
£n la recevant il s’est éerié, avec beaucoap de délicatesse,, « qu'il ne méri-

il aucune récompense pour ce qu'il avait fait; qu'il m’avait fait que son

voir ; mais qu’il élait heureux que sa conduite efit mérité 'approbation de
sa nation et de son pére. » .

N

J'ai Phonneur d’étre, elc.,
W. H. HARVEY.

* Intendant supérieur des affaires indiennes.

A l?ontExcellepée Joun Tyisa, président des Elats-Unis, cité de Was-
ington. .

Je crois avec M. Harvey que le Chef Indien a, par sa bravoure et son hu-
manilé, des droits & une médaille.

JOHN TYLER p%%sidem des Etats-Unisy

Cité de ashington.
8 Juin 1844, :
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“wxe ddlivrée par saite-de cet-ordre d M. Geo. H:C: Melody; powr

J. HARTLEY CRAWFORD.

8 Juin 1844.

WA-FA-WE-BU-KA-NA ( le Général Commandant ). — Jeune gar-
¢on de onze ans, remarquable par sa grice dans la danse et son
adresse au jea de -balle. Ses traits se rapprochent du plus beaun type
égyptien. I est fils de NEv-mon-va (la Pluie qui marehe). £a part
active qu’il prend 2 Ia danse et aux autres.amusements des Indiens
montre quelle est 1a premidre éducation des gar¢ons , et de’guélle
maniére on les prépare 3 }a guerre el 3 la chasee en les- forgant de
se méler de bonne heure 2 lous les jeux, 2 lous: les exercices-des

FEMMES.

Pes:quatre femmes-(sqaaws) qui font"paﬂie%eiia trofipe; trois sont
mariées ; la quatriéme est une jeune fille de.quinze ans. Une de ¢es
fermnes- a avec eile son-petil enfant (papoose); 3gé-de deaxand ok

Ces. femmes, vélues presque pareillement, portent des habits-de
peaux de daim et d’élan, curieusement el sdigneusement - enjolivées
et ornées de dessins fails avec des dards de-porc-épic et des graities
deleur propre pays. Quelquefois aussi elles s’habillent avee du drap
bleu et rouge, acheté par elles dans les manafaetures des pays Civi-
lisés depuis qu'elles ont quitté lenr village ; elles ont travaillé ces
draps avec un gedl bizarre; ils sont d’un effet trés-curieux et

RUTON-YE-WE-MA (le Pigeon qui se rengorge) est la femme du
chef, le Nuage Bianc. C'est 1a plus jolie des squaws ;-son jeune enfant
joue autour d’elle. Cet enfant, quoiqu’il ait plus de deux ans, esten~
core allaité, ce qui n’est pas une exception, puisque les méres indiennes
donnent le sein & leurs enfants jusqu'a treis ans et quelquefois jus-
qu’a quatre. . .

OKE-WE-ME (I'Ourse qui marche surle dos' dune autre ) est ta
femme du Petit-Loup ; elle a perdy, il y a deux mois, un charmant
$etit enfanl appelé Corsair. Cet enfant etait atlaché dans son berceau
-sur le dos 'de sa mére; cest un usage adopté par toutes les tribus
américaines que la mére porte I'enfant sur son dos pendant quelques
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‘iaois apres T naissanee ;'qeélle marehe ormonte A cheval’, Penfant,
-$xé sar:ume large planche, est atiwelré-sur-le'dos de sa mére parune
courroie passant sur le front ou sur la poitrine. De ‘eette facon | Tes
femmes qui doivent accomplir tous les devoirs domestiques du vil-
lafe ont le libre usage de-demmssiwasel de leurs mains, et , de fait,
elles travaillent et se déménent comme si lear enfant n’était pas atta-
_ché a leur personne. Ces bereeanx sont souvent, comme celui de
"Corsdir, brodés avec des piquants de norc—-‘égic.‘et chargés, a-la
meie Penfant ,.de joujoax et de babioles, de maniére 4 ce que le
“DEébé -puisse s'amuser ‘tout-seul et n’enlever d'la mére aucune pré-
. chense minute de-son temps.

“wEette méthode, barbare: an premier coup-d'ceil, de fiveler I'enfant
sur une planche roide et droite, semble particuliérement adaplée a
“Ia vie indienne. — Il est'a:sapposer qu’elle dresse les membres, af-
Terniit les poumons; et par suite allonge la vie.

APPARENCE EXTERIEURE.

’

Les loways, habitmt en Amérique une- latitude moyenne, sem-
blent donner .un milieu proporlionnel de complexion, de laille, etc.,
“éntre les tribus américaines. — La taille moyenne ne dépasse pas
célle des habitants ‘de I'Angleterre; elle lui .est pourtant inférieure
en développement musculaire et en force, ce qui, probablement, est
le résuitat de I’habilude, ces peuples n’exer¢ant leurs muscles que
dans la chasse et dans la guerre, exercices qui difféerent complétement -
des laborieuses occupatiens de la vie civilisée. Et cependant la vie de
chasseur, a pied et A cheval, et leurs danses violentes formant la plus
grande partie de leur existence, il s’ensuil que les muscles de leurs
Jainbies prenuent une grande vigueur, c®qui lenr permet d’accom-
plir des sauts et des gambades qu'il serait forl difficile anx pevples
‘civilisés d'imiter.

Les Joways, aimsi que trois aulres tribus d’Amérique, onl une ma -
-nidre de-se_coiffer-qui donne & leur physionemie une expression for
-originale. Ils se rasent toute la téle, a I'exceplion du-semmet, ou ifs
Jaigsent une petite touffe appelée- touffe du scalp ;.ils y atlachent une
magnifique: eréte, faite du peil de la quene du daim-et du-cheval , et
teinte en-rouge. Du centre de cette créle, quia 2 peu prés]'apparence
du casque grec, s'élance la plume d'aigle de gucrre, ce qui compléte

la coiffure des guerriers.

‘ La,p‘arli‘e rasée de la téte est couverte d’ume couche ép?isse de
vermjllon; ils se glorifient de ne laisser sur leur téle que jusle au-
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. lant de cheveux qu’il en faut pour le scalp, disant qu’ils désignent a
I'eanemi qui peut les luer dans um combat la place ou il doit

passer le couteau 2 scalper, « afin qu’il ne perde pas de temps a dé-
méler le scalp. »

ORNEMENTS.

Le rouge, le noir, le vert et le blanc sont les principales coulenrs
dout se serveilt tous les Indiens de ' Amérique pour orner lear personne,
et nuls peut- &tre n'en font plus d'usage que les Ioways. Ces coun-
leurs sonl mises le matin, et généralement disposées selon les occu-
pations auxquelles ils vont se livrer pendant la journée, on la société
a laquelle ils doivent se méler ; elles sont soignensement lavées le soir.

Chez les hommes, les ornements les plus en faveur sont les col-
liers de griffes d’ours, les chevelures humaines cousues en différentes
parties de leur équipement, les plumes d'aigle de guerre, les peaux
d'hermine , les médailles, les wampum (1), etc. — Aprés les scallﬁ,
la parure Ia plus prisée, la plus précieuse, parce qu’il cst trés diffi-
cile de se la procurer, c’est la parure faile avec les griffes del’ours;
les Indiens portent ces griffes, comme ils portent les scalps , en lro-
phée; c’est un signe qu’ils ont vaineu un ennemi féroce et indomplable.

Les femmes, auxquelles sont interdits les scalps et les griffes d’ours,
se parenl-avec des ornements d’argent ou de clinquant, des broches,
des bracelets, des wampum et des dents d’élan.

Le wampum, quis'enroule en nombreux anneaux antour du cou des
squaws, est regardé par elles comme leur plus bel ornement, a cause
de la peine gqu'elles ont a réunir la foule de coquillages quile com-
posent.

MANIERES DE VIVRE.

Les loways, comme I plupart des autres tribus, vivent de lear
chasse. Il s’élancent, montés sur de vigoureux coursiers, a la suite
des troupeaux de huffles et d’autres animaux des prairies , et les tuent
a coups de lances ou de fieches. Ils ménent une vie sauvage, font de
consfantes irruptions sur les terrains de chasse de leurs ennemis; ce
qui ravive d’anciens griefs et les maintient dans un état constant
d'hostilité avec les tribus voisines. Celte cause, joinle 3 I'nsage du
rhum et de I'ean-de-vie, el & intreduction de la pelite vérole, a ré-
duit cetle tribu brave et guerriére 2 moins de deux mille individas;
autrefois elle en comptait environ quinze mille.

. (d')e Sortes de coquiliages enfilés en forme de chapelet et servant de monnasie aux
rdieng, - ) )

Oty
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RELIGION.

Les Ioways ont beancoup de religion ; ils croient 2 Pexistence d’'un
Etre Supréme, d'un Bon Esprit et d’'un Manvais Esprit, et a une
existence fature aprés la morl. Leur méthode d"adorer le Grand-Es-
prit est’ saperslitiense,, mais sincére; ils pratiquent divers modes de
peénitences et de sacrifices. Ilsn’ont sur la religion chrélienne d'antres
connaissances que celles que se sont derniérement efforcés, et avec
quelque succés, de leur inculquer les missionnaires.

~

ARMES, etc.

Les armes usitées dans cette triba, et dont les Toways ont apporté
de nombreux specimens, sont semblables a celles en usage chez tontes
les nations sauvages de ’Amérique du Nord. Ce sont I'arc et les fie-
ches, la lance et Ja javeline, le tomahawk , le couteau , etc. — Comme
arme défensive ils portent un bouclier de cuir fait avec la peau du
buffle, et assez épais pour amortir I'effet d’une fleche ou d’une lance.

INSTRUMENTS DE MUSIQUE.

Les Indiens Américains ne sont pas riches en instruments de ma-
sique — le principal et le plus en usage est le tambour. Ce tambour
est grossiérement, mais ingénieusement fabriqué; on tend un morceau
de cuir non corroyé sur un cercean ou sur une espece de barriquaut
fait d'un bloc de bois crensé, el dans le fond duquel on laisse toujours
un peu d’eau, ce qui donne a I'instrument un son d’une richesse et
d'upe limpidité remarquables. Les Indiens ont en oulre diverses
espéces de grelots el de sifflets, quelques-uns desquels servent 2 des
pratiques de nécromantisme, mais dont la plupart sont employés pour
réglerles danses et pour marquer la mesure. ' .

HABITATIONS.

Les maisons ou wig-wams de ces peuples sont des tentes faites de-
lusieurs peaux de buffles cousues ensembles et étendues sur environ
ou 30 perches de pins de 20 ou 25 pieds de haut, se croisant I'nne
Pautre vers le sommet et laissant une ouverture pour la faile de la
fumée et L'introduction de la lumiére. Ces tentes sont ornées de nom-
breuses devises grossiérement coloriées en ronge, en noir ou en bleu,
_ ce qui est du plus curienx effef. _
La troupe d'Indiens loways a apporté quatre de ces lentes qu'ils
dresseront sur leurs perches et garniront smivant P'usage de leur
nation. - ‘ :

~,
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“getient’ de'ehaque wig-wam., il tnvoqueé 12 mxmau.ﬁm
- Grand-Esprit, en' répsndant du tabac'sur 12 place accord

i .

Les tribus-qui vivent ainsi sous des tentes de peaux sont nomades
et proménent durant I'été leurs wig-wams a la-saile des Lroupeaux
de’ qu’ils chassent poat fire lears approvisiounements I hiver.
' &’ chaque didlte ,'1¢ ‘soreier ,~avec tout ‘Te TBrémbuis perkil
~eas 'mavche verd-te terrain des; "ot aprds wvile nmay

) ée 4 chagne
tente aprés quoi viennent les fetimes qui, en mofns de rien, dres-
sent les tentes, en metiblent Pintérienr , allument-les fenx, petidunt
que les hommes , assis en cercle, fument gravement leurs calumets.

Celte cérémonie a lien chaque jour du campement, et anssi au dé-
part. — Alors les tentes sont abattues et pliées, toujours par les
femmes, <l tonjours tandis que les hommes , énveloppés des munges
odorants qui s'éehappeat des pipes bourrées defeuilles de sumac,
_resienl plongés dans les doaceurs: du far-niente.

AMUSEMENTS.

Toules les tribus ont un grand nombre d’amusements, les Indiens
y acquiérent une grande habileté. La vie visive 'qu’ils ménent les porte
a rechercher perpétuellement des plaisirs qui puissent les distraire.

-Nos Indiens Jeways se font particulidrement reniarqtier par ta- Brace

et Pactivilé qu'ils déploient dans les damses dont la:liste suil.

LA DANSE DE BIERVENUE.

Celle danse est offerte aux élrangers que les Indiens accueillent
dans leur village ; et, comme marque de respectl-pour les visitenrs ,

‘les musiciens et lous les spectateurs se tiennent debout pendant-que
dansent les acteurs. : ’

Le chant commence par des modulations plaintives : on déplore
la perte des amis morts ou partis; puis les pas deviennent plus vifs et
plus gais, et les chanteurs annoncent que I'ami qu’ils regoivent en ce
jour prend ia place que les absents ont laissée. -

DANSE DE GUERRE.

Cette‘dans’é, Y'une des plus animées-des Indiens, est exécutée par
les guerriers avant leur départ pour une expédition militaire, et aussi

. lorsqu’ils en reviennent ; en dansan!, ils ehantent comment . ils vont

partir. peur_ tuer leurs ennemis au milien du-cembat, ou biende
quelle maniére ils ont arraché leurs chevelures et les ont apperteées
pour les faire convoyer au milieu de Ia danse par leurs femmes et leurs

Ny

]
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enfants, etc., etc. — Cette danse est fort longue et Yort énnuyeuse
lorsqu’elle est exécatée en entier. — Elle se' ’ én différentes par-
ties, ainsi qu’il suit :
 'EBROSSEA,

LA DANSE ‘BES GUPRFIERS.

Cette partie animée de 1a danse de guerre est exécutée lorsqu’un
parti d’Indiens revient de la guerre ; et souvent, lorsque la triba n'est
pas en guerre, celte danse s’exécute comme simple amusement.

Le chant qui accompagne cette danse~séinble s’adresser aux corps
des ennemis, d’aprés son nom, Eh-Ros-Ka, qui signifie le corps,
tribu, la troupe de guerre, plaldl gw'an-individo, quoique le com-
mencement de la chanson s’adresse a un chef ou a un guerrier en-

O'tapa! ’
~ N Lea
:Wwwls;qm ta
<Majs-ce n'est pas t0i !
Ot
- Gest'VoW ‘dobps ; GRokipa !
C'est ton corps qui s’enfuit.

‘LE CHANT DE GUERRE [WABHSICA)

Est. chasté dans la dernicre partie de celte danse, et le mouvement
devient-de plus-en plus vif. —Ce chant commenee-par I'¢jaculation :

Hov-a! How-a!
O-ta-pa! '

Je suis fier d’étre dans mon village !

Je suis fier, O-ta pa! Je suis fer!

Je suis dsus mon village — moa ennemi s'est enfui,
Je suis fier, Je suis fier, O ta-pa!

Telle est 2 peu prés la traduction du ehant de guerre que les acteurs
accompaguent d'imprécations et de menaces a 1'ennemi, auquel les
chansons sont généralement adressées. - :

LA DANSE DE L’APPROCHE.
-Getie dunse fait-aussi partie-de la-danse de guerre. bes Indiens, par
leups gestes elleurs poses, mentrent Jeur'mastiére-de s'avanver eentre

Fennemi, de chercher-et de suivee satrace, de le découvrir, desepré-
parer a lattaque, etc. Le chant dit :

N

|l||.- ns It - q
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O ta-pa!
Je rampe sur 1a (race,
Prends garde a toi, O-ta-pa!
Ou je sauterai sur ton dos, .
Je sauterai sur loi, je sauterai sur toi.

Un pas en arriére, mes amis, je les vois,

Les ennemis sont ici, je les vois !

1ls sont dans un bon endroit, T
Ne bougez pas, je les vois !

etc. etc. ete.

LA DANSE DE L’AIGLE.

HA-KON-E~CRASE.

« La danse de l'aigle, » -on, comme ils I'appellent, « I'aigle prenant
. Vessor, » est une des danses les plus belles et fait partie de la danse

de guerre. L'aigle de guerre de leur pays vient facilement a bout de
toutes les autres variélés d’aigles ; par suite de I’eslime qu’inspire aux
Indiens 1a valeur de cet oiseau, ils se servent de ses plumes pour parer
leur téte et différentes parties de leurs vétements ; el, toujours d’aprés

le méme principe, une partie de la danse de guerre doit étre consacrée
a ce noble oiseau. )

Dans cette danse magnifique,les danseurs s’imaginent étre des aigles

planant ; placés derriére les musiciens, ils prennent la position des

aigles faisant téte an vent, et regardant au-dessous d’eux comme pour
se ;{réparer a tournoyer et 2 s"abattre sur lear proie; Je vent semble trop
violent, ils tombent en arriére, et recommencent  s’avancer en avamt,

en imilant les cris de ces oiseaux avec les sifflets qu'ils tiennent a la
main el en chantant :

C’est moi — je suis un aigle de guerre!

Le vent est violent, mais je suis un aigle!

Je ne suis pas honteux —non, je ne le suis pas.
La plume d’aigle se balance sur ma téte.

Je vois mon ennemi au-dessous de moi !

Je suis un aigle, un aigle de guerre!

ete. ete. ele.

LA DANSE DU CALUMET.

La danse du Calumet ou de la Pipe de Paiz est exécutée a la con-
clusion d’'un traité de paix, aprés que les Indiens ont pressé de.leurs
Kvres le tuyau-sacré; les danseurs tiennent le calumet de la main
gauche, et de la droite un shegkeguoi, ou grelot. - ‘

L —
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Le calumel est une pipe sacrée dont le luyau esl orné de plumes
d'aigle de guerre.

Celte danse est assez souvent aussi exécutée en I'honneur d’nn guer-
rier ou brave; les Indiens la regardent comme le plus beau compli-
ment qu'ils puissent faire au courage, et ils s’attendent, dans ce cas,
a ce que 'homme ainsi honoré fasse,de beanx présents. Par cette danse

encore ils font entrer lenrs amis dans leurs familles et les adoptent
comme fréres on sceurs.

Au commencement de cette danse les pipes et les grelots sont len-

dus anx acteurs par le plus grand guerrier présent, et celui 2 qui re-
vient cet honneur a le droit d’en lirer vanilé loute sa vie.

LA DANSE DU SCALP.

Par celle scéne barhare et animée, les Indiens célebrent une victoire ;
elle est exéculée pendant quinze nuils consécutives, lorsqu’une troupe
de guerriers revient d’une expédition avec les scalps qu'elle a arra-
ché aux éles de ses ennemis. Le scalpage est en usage chez loutes
les tribus américaines ; toutes prennent le scalp de la méme fagon, 2
pen de chose pres, en enlevant une partie du cuir chevelu de I'ennemi
taé dans un combat. Ce morceau de cuir, garni des chevenx, est le
scalp, qui, conservé comme trophée, prouve que son possesseur a tué
un ennemi. C'est ainsi que se transmet de génération en génération
I'histoire guerriére de ces peuples, qui n’ont pas d’historiens pour
faire passer 2 la posiérité le souvenir deleurs exploits.

La danse du scalp a ordinairement lieu a 1a lueur des torches et a
une heare forl avancée de la nuit; et, dans toutes les tribus, les
femmes prennent part a cetle marche victorieuse, en dansant en rond
avec les hommes el portant au bout d'une perche ou du manche d’une
lance les scalps que les guerriers viennent de rapporter.

Pour étre de bon aloi, un scalp doit étre pris sor la téte d’on ennemi
et d’un ennemi mort; quelquefois les vivants sont scalpés , mais ceci
n’arrive que sor un champ de bataille et sur un blessé supposé mort ;
souvent ce blessé revient a la vie, mais il garde pour le resie de ses
jours une large tonsure sor le sommet de la téte. .

DANSE DU BUFFLE.

- Les loways, ainsi que tontes les tribus vivant dans le pays_par-
cowyu {:r les buffles, sont dans I'usage d’exécuter celle danse avamt
:;rﬂ -poor la chasse du buffle. Ces peuples croieat que chagque ani-

chassé par eux a un esprit invisible qui veille sur sa destinée ; el

Crisidyg oiowl -
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si on désire nne chasse heureuse, il fant. par une chanson, consulter
celte divinité et I'amuser par une danse. Pour celle danse curieuse.
chaque Indien conserve, suspendu dans son wig-wam, une éle de
buffle garnie de ses cornes el qu'il piace sur sa propre iéte lorsqu'il se

joint a celle amusantle mascarade, se croyant aiasi parfaitement sem-
blable 2 un baffle.

DANSE DE L'OURS.

S

Lorsque Ies Indiens se préparent a chasser I’'ours noir pear avoil
sa chair délicieuse, ou a combaltre le féroce et dangercux our®
gris, ils font un sembiable appel a I'Esprit Ours; apres quoi ils
partent pour la chasse avec la certitude du succeés, cerlitude que rien
n’anrail pu mieux lear donner que leur invocation a I'Esprit. -

Dans cette danse grotesque, chaque danseur imite avec ses mains
le mouvement 'des pattes de V'ours. soit qu’il coure, soit qu'assis

sur ses jambes de derri¢re il balance sur sa poitrine celles de
devant. -

DANSE DU JEU DE BALLES.

Avant de se lisrer 3 I'ignportant jeu de balles, les Indiens, divisés
en deux camps, doivent invoquer pour lear parli respeclif I'aide
d’une surnaturelle influence. Pour ce faire, ils exécatent une fort jolie
danse, 3 laquelle, comme pour la danse du scalp , les femmespten-
nenl part, ce qui ajoule au curieux effet de celte sctne. Bans la plo-
part des tribus on se livre & celle danse leute la puit qui précede-ie
en, en ne laissant entre chaque danse que Vintervalie d'nne demni-
teure; Fesprit el le corps des Indiens esl ainsi préparé a cette-sceme
animée; ils s’y livrent dés le point du jour, I'estomac vide, el ils
Be quiltent la place pour manger que jorsgue le jeu est emtiRrement
terminé.

JEU DE BALLES.

C’est amosement favori des lndiens -de 1’Amérique du Nord.
Souvent 3 ou 400 individus de chaque camp se livrent 2 cet exercice,
exposant anxl cilhez;ncegu iw&mhl;shc:huaujg leurs ctlyzvermrsz,h l&m
armes el quelquefois méme les habils qu'ils onl sar le cogps./On €1a-
Mil feux K “démarcation 3 clog ou ¥ix essile pieds. Eap-
Patitre ves Tiggue '“;'j
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d’abord lancée 2 égale distance des deux lignes. Les Indiens atlei-
gnent la balie avec une petlite raquette fixée au bout d'un baton, et
qui, maniée avec les deux mains, lance la baile a denormes dis-
tances. Ce jeu a toujours lieu dans une verte prairie, et il est impos-
sible de s'imaginer fa confusion qui est la suile des efforts inouis que
font trois ou quatre cents Indiens se pressant en foule peur atirapper
laméme balle. Une semblable scéne est au-dessus de toule description.

ING-KEE-KO-KEE.

JEC DU MOCASSIN.

« Prends garde a 40i — tire bien, ou tu perdras
Tu m’as prévenu., mais vois ! Je t’ai battu
Je suis un des enfants du Grand-Esprit
Wa-konda je suis : Je suis Wa-konda . »

Cés paroles accompagnent le jea bruyant qui occupe deux, qaatre ou
six Indiens assis en rond. — Trois ou quatre mocassins sont phacés 3
terre; I'un des jomeurs léve chaque mocassin toor a tour, et pasee
rapndement sous I'un d’eux une petite pierre de la gromré’tme noi~
sette, laissant 2 sen partner la ¢ de deviner sous lequel des mo-
cassins il a laissé la pierre. Cet exercice est toujours accompagné de
musique, et dure quelquefois quatre heures sans interruption; c’est
un des principaux jeux de ces peuples de joueurs,

KON-THO-GRA.
U DU PLAT LR TERRE.

Geci&bmﬂvmdeskmmethnratexdﬂtmmtpr:pn
‘-Bnessemmdepamsmmxdebouaehgnndem une
pi¢ee de cinyuamte centimes, et sur lesquels somt marqués des points.
Cesespioes:de-dés sonl mris dans une lasse ; aprés les:avoir agités,
ontoaree 1a tasse sur une sorte de coussin. > C'dt slors que I'on

!:;W ; e plus grand pembre-dépoitns swdls coalurs I'em- -

CHANT DE GUERRE.
'ngﬁu:‘&mm&

&mm -
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CRI DE GUERRE.

L’effrayant cri de guerre est jeté au moment ou les Indiens s’élan-
teat an combat; c’est le signal dg I'attaque; la terreur qu’il inspire
provient plutdt de la réunion des voix, que du son terrible que peut
produire le cri en lui-méme. Le cri de guerre consiste dans une note
aigué, graduellement renflée et saccadée par une vibration rapide des
quatre doigts de la main droite sur la bouche. — Ce crine peut étre
jeté que dans une bataille ou pendant la danse de guerre.

CHANT DE MORT.

Le chant de mort est tout a fait national , chaque tribif a le sien, et
il est chanié par I'Indien résolu a mourir ou condamné au supplice.
Ce chant a lieu ordinairement la veille de 1'exécution, et le criminel
oa le snicidé le psalmodient jusqu’au dernier moment de leur vie..
Dans ce chant, qui est toujours dédié au Grand-Esprit, 'lndien offre
au Manitou son ame qui « est entrée par la poitrine el qui sort par
les pieds. » )

CHANT DU LOUP.

Ce chant, qui est peut-&tre particulier anx Ioways, est toujours exé-
cuté sous le patromage du Decteur-Sorcier. Lorsqu’one troupe de
Jjeunes gens se préparent 2 une expédition guerriére contre leurs en-
nemis, ils commencent par exécuter pendant plusieurs jours de suite
leur danse de guerre, accompagnée d'imprécations 2 leurs ennemis.
— La veille de lenr départ ils se retirent pour se livrer du repos et
&re préts a partir au peint da jour. — Aun milien de la y el an
moment ou les guerriers sont ensevelis dans un proford sommei ,
une troupe de jennes garcons , plus désireux de faireune bonne plai-
santerie que d’arracher un scalp, entourent sans bruit les wig-wams
des futurs combatiants et lear donnent, en sérénade, la curiense chan-
son dans laquelle ils imitent le hurlement du loup; cette chanson est
mise en musique de maniére 2 former des duos, des trios, des qua-
tuor, etc. — Ce chant et les hurlements dent il est accomp: im-
patientent les guerriers de telle sorte quils sont bientdt de se
Jever , d’allumer leur fea, de déballer leur tabac et leurs auires objets
de luxe et de les parlager avec les chantenrs; ces derniers restent avee

eux jusqu’an matin, augnel moment ils prennent congé de leurs amis,
qui vont s’exposer 3 la mort, et les remercient de lear bonté et de leur
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libéralité, en leur souhailant une glorieuse campagne el un heu-

Feux retour.

Outre la liste que nous venons de donner, il y a encore <

LE CHANT DU SORCIER,
LE CHANT DES FUNERAILLES,
LE CHANT D’ADIEU,

Et plusieurs aulres; tous sont exéculés par les Indiens Toways
acluellement a Paris.

TIR DE L’ARC.

Tous les Indiens del’Amériqne du Nord se ser vent de V'arc, et la
plupart le faconnent avec beauconp d’adresse, ainsi qu’on pourra le

voir dans les différentes espéces qui se trouvent dans l1a collection
de M. Catlin.

Les Toways sont une des tribus appelées « Indiens Montés, »
goi vivent dans un pays oli se prolongent indéfiniment de vertes
plaines, désignées généralement sous le nom de « Prairie. » Ces
plaines sout parcourues par une quantilé innombrable de bisons,
dont la chair forme la principale nourriture des Indiens et de leirs

familles. De grands troupeaux de chevaux sauvages paissent aussi

dans la « Prairie. » Ces derniers, adroitement saisis par le lasso des
Indiens, sont dressés 2’ poursuivre le Bisson et les autres animaux
que les Indiens atteignenl a la course et transpercent de lewrs

Les arcs de ces Tribus Monlées sont, pour.plus de commodité,
assez courls et ne portent pas plus de trois pieds; mais ils ont une
g:nde souplesse et une grande force. L'incroyable légéreré de leurs

vanx

les amenant ¢ble a cote de leur gibier et de leurs eanemis levr
permet de lancer leur fieches a courte distance.
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RECEPTION DES INDIENS.

AUX TUILERIES.

Le 21 avril, & midi et demi, les douze Indiens, leur interpréte,
Jeffrey Doraway, M. Melody et M. Catlin ont eu I'honneur d’étre
recus par Leurs Majeslés et par la famille royale. Les Sauvages por-
taient leurs magnifiques costumes de peaux de buffles brodées de
dards de porc-épic et frangées de chevelures arrachées a la téte de
leurs ennemis. Leurs Majesiés paruyent prendre beaucoup de plaisir
a ce speclacle original et pitloresque. Aprés s’élre fait présenter les

chefs et les guerriers selon le rang: de chacun, le roi causa long-

temps des mceurs et des habitudes des Sauvages, disant que lui-
méme, dans sa jeunesse, avait visité un grand nombre d'Indiens
Américains dans leurs prapres wigwams sur les rives de I'Ohio et
do Mississipi. Sa Majesié donna emsuite, de sa main, une médaille
d’or 2 chaque chef ef une médaille d’argent a chaque guerrier, ajou-
tant qu’elle voulait Jaire graver sur le revers de ces médailles une
inscription commémoralive de son estime, de son admiration et de
son amiti¢ pour les Sauvages Indiens.

Le chef White-Cloud adressa aun roi de respectneux remerciments,
et fit un signe au chef de guerre, La Pluie qui Marche. Ce dernier
se leva et adressa a%Leurs Majestés le discours suivant :

» MON GRAND-PERE ET MA GRAND’-MERE,

» Le Grand-Esprit auquel nous demandions depuis longtemps ’hormear
d’une entrevae avec vous sourit' aujourd’hui a ses enfants et écoute les
paroles.que nous disons. Mon Pére, vous nous avez fait de riches présents,
&t je mesuis Jevé pour vous en adresser des actions ‘de grices au -nom da
chef. et de tous_nps..guerriers-; mMRis auparavant nons. éprouvams le. besoin
de-remercier le Grand-Espyit de veus aveir inspiré la.pemese de noys he-
norer ainsi. Nous porterons. ces. présents. dans.notre village. et:npus -ap-
prendrons a nos enfants le nom de celui qui nous les a faits.

En disant ces mots il retira de dessous sa robe un magnifique ca-
lumet, ou pipe de paix, de trois pieds de longueur et dent la tige
£tail curieusement enjolivée de desseins de piquants de porc-épic.—
Présentant au roi le calumet, il continua :

» Mon Grand-Pére, lorsque les Peaux-Rouges ont quelque chogg 4 dire
2 un grand chef, elles ont I'habitude de lui faire un présent ; mdh chef
m’ordonne de placer entre vos mains cette pipe et ces grains de wimpum
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@i y sont attachés, comme témoignage du plaisir que nous éprouvons
d’éire admis sujourd’hui en présence de Votre Majesté. Mon Grand-Pére
¢t pig. Grand’-Mére, vous nous veyez aujourd’hui comme nons sommes dans
n ys, aveC noes peaux rouges et nas véiements grossiers; ce jour pst
) "$0us. comme _tous les jours, pour nous, c’est un grand jour, tellement
noe-yeuy sont éblouis par les splendeurs qui nous entourent. — Mon Pere,
le chef, moi-méme et -nos guerriers nous aviops depuis loﬁmpﬁ le- désir
_da s&yir voir le peuple francais, et notre grand-pére, le prédident des Etats-
Uniy; neus a donné la permission de traverser le Grand La&: Nous désirions N
veir-le grand chef de ce pays, et meus remercions le Manitgn d’avoir souri
4 notre entreprise, de noas avoir amenés ici et de -noss #¥eir permis de
_serrer la main de ce grandchef dans sen peopre wigwsm. — Mon Pére,
nous sommes heureux de vons dire gu’en arrivant en Angleterre nous
avons éprouvé beaucoup de joie de rencontrer M. Catlin, notre amcien ami,
qui a-véca parmi nous, et nous sommes joyeux de le remcontrer ici, car
it peut vous dire qui nous sommes. Mon Grand-Pére et ma Grand™-Mére,
news prierons le Grand-Esprit de conserver vos précieuses vies; nous le
prierons aussi chaque jour de nous ramener sains et saufs dans notre village,

afin que nous puissions parler & nos enfants et 2 nos jeunes gens de ce que
nous avons vu en ce jour. — J’ai dit, » -

Les }_ndiens furentalors conduits par Leurs Majestés dans la salle de
bal, of ils exécutérent, au milieu des lémoignages de surprise et
d’admiration de I'auguste assemblée, la danse de Guerre et la danse

deI'Aigle, au son de leur propre tambour, et ep poussant leur cris
de guerre.

Au milien de Ia danse de guerre, un des guerriers, nommé le :
- Pelit- Loup, arréta soudain la danse. — Il s’avanca vers le roi et, *;
apres quelques violentes exclamations, par lesquelles il disait de .

queile maniere il avait tué et scalpé un ennemi de Ia tribu des "
Pawnies, il placa entre les mains de Sa Majesté son Tomahawk -
et le fouel qui ceignait ses reins. Puis il ajouta :

« Mon Grand-Pere, vous m’avez entendu dire qu’avec ce tomahawk :
» jai tué un guerrier Pawnie, un des ennemis de ma tribu; le s
» tranchant de ma hache est encore couvert de son sang. Ce fouet o
» est celui dont je me servis pour frapper mon cheval en cette oc~-
‘ casion. Depuis que je suis dans ce pays j'ai la conviction que la
# Jaix vaul mieux pour nous que la guerre; j’enterre le Tomahawk
re v0s mains..... Je ne combattrai plus. »

L -
K Sﬁiﬁ{ajesté daigna accepter graciensement les armes ainsi
‘ olferl8s, aprés avoir cordialement serré la main du brave loway. £
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— Mais ce que ce dernier n’avait pas dil, c'est que le jou
combat dont il a fait ‘mention, son cheval, jeune poulain p
feu et d’ardeur, avail emporté son cavalier loin des sich®¥%
milien d’'nn groupe de Pawnies. Trois cavaliers font volte f»
Mais, effrayés par 1'aspect terrible du Petit- Loup, qui se précipi
1ait sur eux ep ponssanl son terrible cri de guerre, de uxd’enire
eux laissérent tomber lenrs armes. Le Joway, dédaignant de frapper
2 morl des emnemis désarmeés, se contenla de les cingler vigoupew-
sement du fodet qu’il tenait de }a main ganche, puis, se tournantvers
le Pawnie armé, il esquiva adroitement un coup de lance que ce-
lui-ci lni adressait, lui cassa la téte d'un coup de Tomahawk et, .
sautant a bas de son cheval, il prit le scalp. Remontant aussitdt sur
Vintelligent animal, qui semblait attendre que son maitre eiit conquis :
le trophée de sa victoire, le Petit-Loup relourna tranquillement })rés
uite

des siens, aprésavoir jeté un cri de provocalion aux Pawnies en
de tous cotés.

Aprés avoir exéculé leur danse et pris des rafraichissements, °
les Indiens se retirérent élonnés, quoiqu’ils ne laissassent percer €m; .-

aucune fagon leur stupéfaction, de la splendeur du palais et de la:
Maniére dont ils avaient été accueillis. :

Des Tuileries les Sauvages furent conduils a I'Académie reyale ’*‘
des Sciences, dont les membres les attendaient, en conséguenee d'une
décision prise a la séance précédente.
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